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نقاط عامة١

نبذة حول هذا الدليل١۔١
يعد هذا الدليل جزءًا لا يتجزأ من المنتج. يعد الامتثال للتوجيهات الواردة في هذا

الدليل شرطًا أساسيًا لاستخدام المنتج بشكل صحيح ومطابق للتعليمات:

اقرأ التعليمات بعناية قبل إجراء أي أعمال على المنتج أو باستخدام المنتج.▪
احفظ الدليل في مكان يمكن الوصول إليه في أي وقت.▪
وتجب مراعاة جميع البيانات الخاصة بالمنتج والعلامات الموجودة عليه.▪

لغة دليل التركيب والتشغيل الأصلي هي الألمانية. وجميع النسخ المكتوبة بلغاتٍ
أخرى لهذا الدليل عبارة عن ترجمة لدليل التركيب والتشغيل الأصلي.

حقوق الطبع والنشر٢۔١
. لا يُسمح بعمل الأشياء التالية لأيWiloتظل حقوق الطبع والنشر لهذا الدليل مع 

محتوى من أي نوع:

نسخة.▪
نشرة.▪
استخدامه دون إذن لأغراض المنافسة.▪

Wiloتحتفظ بالحق في تغيير البيانات المذكورة دون إشعار، ولا تتحمل أي مسؤولية 
عن عدم الدقة الفنية و / أو الإغفال.

الاحتفاظ بحق إدخال تعديلات٣۔١
 بكل حق لإجراء أي تعديلات فنية بالمنتج أو بالأجزاء التركيبية له. الصورWiloتحتفظ 

المستخدمة يمكن أن تختلف عن الأصل، وهي تستخدم فقط لغرض عرض نماذج
للمنتج.

الأمان٢
يشتمل هذا الفصل على إرشادات أساسية خاصة بالمراحل الحياتية الفردية. قد

يؤدي عدم اتباع هذه الإرشادات إلى حدوث مخاطر كهربائية أو ميكانيكية تُصيب
الأشخاص. عدم مراعاة الإرشادات يؤدي إلى فقدان حقوق التعويض عن الأضرار.

كما يجب مراعاة الإرشادات وتعليمات السلامة الواردة في الفصول الأخرى!

علامات إرشادات الأمان١۔٢
سيتم في دليل التركيب والتشغيل عرض إرشادات السلامة كما يلي:

، ولها خلفية رمادية.برمز مناسبخطر إصابة الأشخاص: تُسبق تعليمات السلامة ▪
 رمز.دونأضرار مادية: تبدأ إرشادات السلامة بكلمة تنبيه ويتم توضيحها ▪

الكلمات التنبيهية
خطر!▪

يؤدي عدم المراعاة إلى الموت أو إصابات بالغة!
تحذير!▪

يمكن أن يؤدي عدم المراعاة الى إصابات (بالغة)!
تنبيه!▪

عدم المراعاة يمكن أن يؤدي إلى حدوث أضرار مادية، والضرر الكلي ليس مستبعد.
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ملحوظة!▪
إنذار مفيد لاستخدام المنتج

الرموز
في هذا الدليل، يتم استخدام الرموز التالية:

خطر الجهد الكهربائي

خطر جراء الانفجار

تحذير من التعرض للجروح القطعية

تجهيزات الحماية الشخصية: ارتداء وسيلة لحماية اليدين

تجهيزات الحماية الشخصية: ارتداء واقي الفم

تجهيزات الحماية الشخصية: ارتداء نظارة واقية

إرشاد مفيد

مؤهلات الفنيين٢۔٢
الأشخاص في البيئة المحيطة المنزلية▪
قراءة دليل التركيب والتشغيل واستيعابه▪

 عامًا أو ذوي القدرات16إنذار! يُحظر على الأطفال والأشخاص دون سن 
المحدودة (الجسدية أو الحسية أو العقلية) التعامل مع المنتج!

التوصيل الكهربائي٣۔٢
شبكة كهربائية متضمنة نظام موصل أرضي وقائي مثبت بشكل صحيح.▪
.mA 30 (قاطع التيار الأرضي) مع RCDتم تثبيت ▪
 بحد أقصى.A 10تبلغ قدرة المصهر ▪
البيانات الفنية للمنتج (انظر لوحة النوع) متوافقة مع بيانات مصدر التيار الكهربائي.▪
كابل توصيل بالقابس:▪

توفير مقبس مزود بملامس وقائي.–

كابل توصيل بدون قابس:▪
يقوم كهربائي بإجراء التوصيل الكهربائي!–

يُقصد بالكهربائي المؤهل الشخص الذي يتمتع بخلفية تقنية للتوصيل الصحيح
للمنتج بشبكة الطاقة المحلية. علاوة على ذلك، يستطيع الكهربائي المؤهل
التعرف على المخاطر وتجنبها بسبب معرفته بالوصلات الكهربائية وتجربتها.

قم بتأريض المنتج وفقًا للتعليمات!–

توفير مفتاح حماية المحرك!–
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المطلب الأدنى يتمثل في المرحل الحراري/ مفتاح حماية المحرك بخاصية معادلة
درجات الحرارة والتغلب على الفروقات وقفل إعادة التشغيل وفقًا للتعلميات

القومية.

الوسائط التي تمثل خطورة على الصحة٤۔٢
في التجمعات المائية الراكدة (مثل حوض بسدادة، بئر امتصاص...)، يمكن أن

تتشكل الجراثيم الضارة. ينشأ خطر الإصابة بالبكتيريا! يتحتم تنظيف وتطهير المنتج
 قم بارتداءعند التركيب والتنظيفبشكل جيد بعد فكه وقبل استخدامه مرة أخرى. 

تجهيزات الحماية التالية:

نظارة واقية محكمة الإغلاق▪
قناع مضاد للغازات السامة▪

FFP2: فئة الحماية EN 149الحد الأدنى من المتطلبات بحسب 
قفازات واقية▪

C: النوع EN ISO 374-1الحد الأدنى من المتطلبات بحسب 
خطر! أبلغ جميع الأشخاص عن السائل الوسيط والمادة المعقمة، والخطر الذي قد

ينشأ عنه والتعامل مع ذلك الأمر بشكل صحيح!

الاستخدام في محطات الصرف الصحي٥۔٢
يختص دليل التركيب والتشغيل هذا بالاستخدام الخاص للمنتج داخل المباني

وقطع الأراضي. للاستخدام في محطات الصرف الصحي، ينطبق ما يلي:

يجب مراعاة اللوائح والإرشادات الإضافية الخاصة بسلامتك.▪
يجب أن يتلقى المستخدم التعليمات والتدريب المناسبين من مشغل محطة الصرف▪

الصحي.
خطر! لا يحتوي دليل التركيب والتشغيل هذه على المعلومات اللازمة حول

استخدام المنتج في محطات الصرف الصحي. إذا تم استخدام المنتج في محطات
الصرف الصحي، فاتصل بخدمة العملاء. يتم تدريب خدمة العملاء لهذا العمل.

تستطيع خدمة العملاء تركيب المنتج وتشغيله بشكل صحيح!

النقل٦۔٢
احرص على ارتداء قفازات واقية!▪

II: 3131X، الفئة EN 388الحد الأدنى من المتطلبات بحسب 
يجب إمساك المنتج بمقبض الحمل. لا تسحب أبدًا كابل التوصيل!▪
احتفظ بالكرتونة الأصلية لاستخدامها في عمليات نقل لاحقة.▪

تنبيه! يُمكن أن تتمزق العبوات المبللة ومن ثم عدم وجود حماية كافية! في حالة
عدم الحماية، يمكن أن يسقط المنتج على الأرض ويتلف. قم برفع العبوات المبللة

بعناية ثم استبدالها على الفور!

التركيب٧۔٢
احرص على ارتداء قفازات واقية!▪

II: 3131X، الفئة EN 388الحد الأدنى من المتطلبات بحسب 
تحقق من عدم وجود أضرار في المنتج. لا تستخدم المنتجات المعيبة!▪
 يكون خط الضغط أصغر من وصلة الطرد للمضخة.ألايجب ▪
يجب أن يكون مكان الاستخدام نظيفًا وجافًا وخالي من الصقيع.▪
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في حالة وجود خطر تكون الجراثيم، قم بتطهير مكان الاستخدام!▪

أثناء التشغيل٨۔٢
حوض مقاوم لمرور الأشخاص*: إذا كان الأشخاص ملامسين للسائل، فلا تقم▪

بتشغيل المضخة. في حالة حدوث خطأ، يمكن أن تؤدي الصدمة الكهربائية إلى
الموت!

قم بفتح جميع صمامات الإيقاف في أنبوب الضغط.▪
يمكن أن يتحرك المفتاح بعوامة بحرية.▪
لا تضغط كابل الاتصال أو تفركه على الحواف الحادة.▪
لا تقل عن الحد الأدنى لمستوى المياه المسموح به.▪

*التعريف "حوض مقاوم لمرور الأشخاص"
الموقع الذي يمكن الوصول إليه مباشرة من قبل أشخاص بدون أدوات (مثل

السلالم):

بركة حديقة▪
بركة▪
بئر ترسيب▪
نافورة، ...▪

إنذار! تنطبق نفس متطلبات الحمامات التي يُمكن المرور من خلالها على نفس
حمامات السباحة.

الفك٩۔٢
افصل المنتج عن مصدر التيار الكهربائي:▪

 اسحب القابس!المنتج المزود بقابس:–

 افصل كابل التوصيل من وحدة التزود بالكهرباء منالمنتج غير المزود بقابس:–
خلال فني كهربائي مؤهل.

احرص على ارتداء قفازات واقية!▪
II: 3131X، الفئة EN 388الحد الأدنى من المتطلبات بحسب 

 درجة فهرنهايت) حسب104 درجة مئوية (40قد تصبح أجزاء الجسم ساخنة متجاوزة ▪
السائل الذي يتم ضخه. امسك المنتج فقط من مقبض الحمل واتركه يبرد قبل

العمل.
نظف المنتج تمامًا واحرص على تطهيره إذا لزم الأمر!▪
تخلص من مياه التنظيف في قناة الصرف الصحي.▪

مواد التشغيل١٠۔٢
توجد حجرة احتجاز الزيت بين المحرك والمضخة. تمتلئ حجرة احتجاز الزيت بالزيت

). لا يوجد أي ضرر في تسربات الزيت القليلةISO VG 32(زيت التشحيم وفقًا لمعيار 
إنذار! يعني تسرب الزيت بكميات كبيرة وجود كسرولكن يجب معالجة الأمر فورًا. 

في السدادة ومن ثم يجب عليك الاتصال بخدمة العملاء!
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تطبيق / استخدام٣

الاستخدام المطابق للتعليمات١۔٣
مضخات المحركات الغاطسة مناسبة لضخ:

)TMWمياه الصرف الصحي غير محملة بمواد غائطية (فقط تصريف ▪
حوض الحمام–

الدش/حوض الاستحمام–

غسالة–

المياه المستعملة (بها كميات صغيرة من الرمل والحصى)▪
مياه المطر–

مياه التصريف–

الاستخدام المحدود

إنذار
فقط للاستخدام داخل المباني

: لا تستخدم سوى المضخات المزودة بكابل توصيلIEC 60335حسب المواصفة 
 قدمًا) فقط داخل المباني. يُحظر تمامًا33 أمتار (10والذي لا يتجاوز طوله 

الاستخدام الخارجي!

نوع المضخة
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Drain TM 32/7/604 m (13 ft(—•

Drain TMW 32/8/604 m (13 ft(—•

Drain TMW 32/11/604 m (13 ft(—•

Drain TMW 32/11/60-HD/P10 m (33 ft(••

Drain TM 32/7/60/E-SA4 m (13 ft(—•

Drain TMW 32/8/60/E-SA4 m (13 ft(—•

Drain TMW 32/11/60/E-SA4 m (13 ft(—•

شرح الرموز:
— = غير مسموح، • = مسموح



arشرح المنتج

10WILO SE 2019-11

الاستخدام غير المطابق للتعليمات٢۔٣

خطر
انفجار عن طريق نقل وسائل متفجرة!

ضخ وسائل الإعلام القابلة للاشتعال والانفجار للغاية (البنزين والكيروسين، الخ)
في شكله النقي ممنوع منعًا باتًا. سوف ينشأ خطر على الحياة جراء الانفجار! لم

يتم تصميم المضخات لهذه الوسائط.

 يُسمح بأن يتم استخدامها لضخ:لامضخات المحركات الغاطسة 

مياه الصرف الخام▪
)EN 12050-1مياه الصرف الصحي مع مواد غائطية (وفقًا للمواصفة ▪
مياه الشرب▪
السوائل التي تحتوي على مكونات صلبة، (مثل الأحجار والأخشاب والمعادن وما إلى▪

ذلك)
السوائل التي تحتوي على كميات كبيرة من المكونات الكاشطة (مثل الرمل▪

والحصى).
يُعد الالتزام بهذا الدليل أيضًا ضمن الاستخدام المطابق للتعليمات. كل استخدام

مخالفٍ لذلك، يُعد استخدامًا غير مطابق للتعليمات.

شرح المنتج٤

تصميم١۔٤

1 2

3

4

5

6

Fig. 1 :نظرة عامة

مقبض الحمل1

وصلة الضغط2
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جسم المضخة3

مصفاة4

مفتاح بعوامة5

كابل توصيل6

الوصف
المضخة المزودة بدفاعة متعدد القنوات ومفتوحة ووصلة الطرد. محرك التيار

المتناوب المزود بمبرد غلافي مع مكثف تشغيل مدمج. يتم نقل حرارة المحرك عبر
مبيت المحرك مباشرة إلى السائل.

يتم تجهيز المحرك بنظام مراقبة درجات الحرارة بذاتي التبديل. وهذا يعني أنه يتم
إغلاق المحرك عند زيادة الحرارة ويتم تشغيله تلقائيًا بعد أن يبرد.

يتيح مفتاح بعوامة المركّب إمكانية تشغيل وإيقاف المضخة تلقائيًا حسب مستوى
الملء. يجب تركيب كابل التوصيل بإحكام ويتضمن قابس.

الخامات
جسم المضخة والمصفاة والدفاعة مصنوعة من مادة مركبة ومبيت المحرك

والعمود من فولاذ لا يصدأ.

، يتم تصنيع مبيت المحرك والعمود من فولاذ لا يصدأ عاليHDإنذار! في تصميم 
).AISI 316Lالجودة (

وظيفة العصر
تضمن وظيفة الإعصار التعليق المستمر في منطقة الشفط للمضخة. يمنع هذا

خفض وتثبيت المواد المعلقة. وبالتالي، يتم الوصول إلى مستنقع مضخة نظيف
وتقليل الرائحة.

التشغيل بمحول التردد٢۔٤
مسموح بالتشغيل بمحول التردد.

البيانات الفنية٣۔٤

)1انظر اللوحة الوصفية تاريخ الصنع

انظر اللوحة الوصفيةإمداد الشبكة

انظر اللوحة الوصفيةالقدرة الاسمية للمحرك

انظر اللوحة الوصفيةالحد الأقصى للدفق

انظر اللوحة الوصفيةالحد الأقصى للدفق

انظر اللوحة الوصفيةطريقة التشغيل

انظر اللوحة الوصفيةسرعة الدوران

TM 32: G 1¼ AG, TMW: G 1¼ IGوصلة الطرد*

S1نوع التشغيل، مغمور

)S3 25% 2نوع التشغيل، طاف
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)C (37 ... 104 °F °40 ... 3درجة حرارة السائل

)C (194 °F °90 دقائق3درجة حرارة السائل، لمدة 

)m (3,3 ft 1 كابل التوصيل)m (13 ft 4عمق الغطس الأقصى 

)m (10 ft) 3 3 كابل التوصيل)m (33 ft 10عمق الغطس الأقصى 

IP68فئة الحماية

Fفئة العزل

50الحد الأقصى لعدد مرات بدء الدوران

شرح الرموز
 *IG ،لولبة = AGسن ملولب مذكر = 

ISO8601 المواصفة بحسب )1
2) 2,5 min/7,5 التشغيل minالإيقاف المؤقت 
 قدمًا).98 مترًا (30 ينطبق أيضًا على المضخات ذات كابل التوصيل بطول )3

شرح معاني الطرازات٤۔٤

Drain TMW 32/11/60-HD/E-SA/Pمثال: 

TMسلسلة الإنتاج

W
التصميم:

بدون = معيار
Wمع وظيفة العصر = 

القطر الاسمي لوصلة الضغط32

ارتفاع الدفق الأقصى بالمتر11

 هرتز60التصميم 60

HD) التصميم للسوائل الشديدةAISI 316L(

E-SA
تصميم القابس

دون = مع قابس بملامس حماية
E-SA مع قابس قياسي بريطاني = BS 1363

P
طول الكابل

 قدم) كابل توصيل13 أمتار (4دون = 
P = 10) قدم) كابل توصيل33 أمتار 
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التجهيزات الموردة٥۔٤

تجهيز

ل
اب

ك
ال

ل 
طو

س
اب

لق
ز ا

را
ط

قة
رف

 م
م،

طو
خر

ة 
صل

و
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لا ر
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م 
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ص
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قًا
سب

 م
مع

مُج

مة
وا

بع
ح 

تا
مف

ب
كي

تر
ال

ل 
لي

د
ل

غي
ش

لت
وا

Drain TM 32/7/604 m (13 ft(ملامس حماية•−••

Drain TMW 32/8/604 m (13 ft(ملامس حماية−•••

Drain TMW 32/11/604 m (13 ft(ملامس حماية−•••

Drain TMW 32/11/60-HD/P10 m (33 ft(ملامس حماية−•••

Drain TM 32/7/60/E-SA4 m (13 ft(Britisch BS 1363•−••

Drain TMW 32/8/60/E-SA4 m (13 ft(Britisch BS 1363−•••

Drain TMW 32/11/60/E-SA4 m (13 ft(Britisch BS 1363−•••

شرح الرموز:
− = غير المدرجة في التجهيزات الموردة، • = مدرجة في التجهيزات الموردة

النقل والتخزين٥

تنبيه
يمكن أن تتمزق العبوات المبللة!

في حالة عدم الحماية، يمكن أن يسقط المنتج على الأرض ويتلف. قم برفع
العبوات المبللة بعناية ثم استبدالها على الفور!

احرص على ارتداء قفازات واقية!▪
II: 3131X، الفئة EN 388الحد الأدنى من المتطلبات بحسب 

يجب إمساك المنتج بمقبض الحمل. لا تسحب أبدًا كابل التوصيل!▪
احرص على تخزين المضخة بشكل نظيف وتطهيرها إذا لزم الأمر.▪

يساعد وجود الشوائب والملوثات على تكون الجراثيم.–

يُمكن أن يؤدي الترسب الصلد إلى سد الدفاعة.–

إغلاق وصلة الطرد.▪
قم بحماية كابلات التوصيل من الثني والتلفيات.▪
لا تُغلف المضخة على الجاف. يُمكن أن تخفف المضخة الرطبة أو المبللة من متانة▪

العبوة.
استخدام العبوة الأصلية.▪
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 درجة فهرنهايت) مع رطوبة بحد أقصى140 إلى 5 درجة مئوية (60 إلى +15التخزين: -▪
٪ دون تكثف.90

 درجة فهرنهايت)،77 إلى 41 درجة مئوية (25 حتى 5أوضاع التخزين الموصى بها: 
%.50 إلى 40الرطوبة النسبية من 

التركيب والتوصيل بالكهرباء٦

أنواع التركيب١۔٦

Wilo-Drainطريقة النصب

TM... TMW... 

••ثابت رطب

o•قابل للنقل رطب

––تركيب على الجاف

––التركيب الأفقي

شرح الرموز:
 = مع وصلة خرطوم منفصلة، • = ممكنo– = غير مسموح 

التركيب٢۔٦
احرص على ارتداء قفازات واقية!▪

II: 3131X، الفئة EN 388الحد الأدنى من المتطلبات بحسب 
التحضير في موقع الاستخدام:▪

نظيفًا، وخاليًا من المواد الصلبة الخشنة–

التجفيف–

محمي ضد الصقيع–

احرص على التطهير إذا لزم الأمر–

قم بتوجيه كابل التوصيل بطريقة لا يوجد من خلالها خطر أثناء التشغيل.▪
يمكن أن تتحرك المفاتيح بعوامة بحرية!▪
تجنب إدخال الهواء في السائل! قد يتراكم هواء السائل في نظام الأنابيب ويؤدي▪

إلى ظروف تشغيل غير مسموح بها. تخلص من الفقاعات الهوائية في أنظمة تنفيس
الهواء!

يحظر بشدة تشغيل المضخة على الجاف! لا تقل عن الحد الأدنى لمستوى المياه.▪
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التركيب الثابت المغمور١۔٢۔٦

1

2

min. a x b

m
in

. c

d

ef
g

Fig. 2 :التركيب ونقاط التبديل

نقاط التبديل
)f = مستوى التشغيل (1▪
)g = مستوى التبديل (2▪

أبعاد التركيب

abcdefg

الأبعاد بالملم

Drain TM 32/735035030016529423714

Drain TMW 32/835035030016529625011

Drain TMW 32/1135035033016532628014

الأبعاد بالبوصة

Drain TM 32/71414116.511.69.30.6

Drain TMW 32/81414116.511.7100.4

Drain TMW 32/111414136.512.8110.6

في النصب على الرطب، يتم تثبيت المضخة مباشرة على ماسورة الطرد. يجب مراعاة
النقاط التالية والالتزام بها:

يجب أن تكون ماسورة الطرد المتصلة مدعومة ذاتيًا. لا تتيح المضخة دعم ماسورة▪
الطرد.

أثناء التشغيل، يمكن للمضخة الاهتزاز بسهولة. يجب تبديد هذه الاهتزازات عبر▪
ماسورة الطرد.
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ربط ماسورة الطرد عديمة الجهد.▪
أحكم سد وصلات الأنابيب بشريط تفلون.▪
قم بتثبيت جميع الصمامات المطلوبة وفقًا للوائح المحلية (صمام البوابة، صمام لا▪

رجعي).
وضع ماسورة الطرد في الصقيع.▪
لتجنب التدفق الخلفي من قناة التجميع العامة، اجعل ماسورة الطرد بمثابة "حلقة▪

أنابيب".
يجب أن تكون الحافة السفلية لحلقة الأنابيب على أعلى نقطة فوق مستوى

التدفق الخلفي الموضعي!

الموقع جاهز للتركيب.‡

تم تصميم ماسورة الطرد وفقًا للوائح المحلية.‡

اربط أنبوب الضغط في وصلة الطرد بالمضخة بالكامل..1

أنزل المضخة في موضع الاستخدام..2
تنبيه! لمنع الغوص في الأرضيات الرخوة، استخدم سنادة صلبة في موضع

الاستخدام.

قم بتوصيل أنبوب الضغط بماسورة الطرد (مثل قطعة خرطوم مرنة)..3

قم بتوصيل كابل التوصيل بماسورة الطرد وبالمقبس..4

المضخة مركّبة.◀

التركيب النقال المغمور٢۔٢۔٦
عند التركيب النقال المغمور، يتم وضع المضخة بحيث تصبح سائبة في موضع

الاستخدام. يجب مراعاة النقاط التالية والالتزام بها:

قم بتأمين المضخة من السقوط والمشي عليها.▪
اربط خرطوم الضغط بشدة في وصلة الخرطوم.▪

الموقع جاهز للتركيب‡

½" بحد أدنى1خرطوم الضغط الموجود: القطر الداخلي ‡

 بوصة)2.4-1.6 مم (60-40أنبوب مرن موجود: القطر الداخلي ‡

وصلة خرطوم موجودة:‡
 -Drain TMمتضمنة في مجال التسليم :... 
 -Drain TMW .../TMRيمكن الحصول عليها كملحق :... 

ركب وصلة خرطوم..1
Drain TM... 

- فك وصلة الصامولة على شفة الطرد.
- ضع وصلة خرطوم على شفة الطرد.

- أدخل وصلة الصامولة على وصلة الخرطوم ثم اربطه عند شفة الطرد.
Drain TMW .../TMR... 

- اربط وصلة الخرطوم في جانب التركيب بالكامل في شفة الطرد.

تركيب وصلة خرطوم.⇐

حرك مشبك الخرطوم على خرطوم الضغط..2
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ادفع خرطوم الضغط على وصلة الخرطوم في شفة الطرد..3

اربط خرطوم الضغط بمشبك الخرطوم في توصيلة الخرطوم..4

أنزل المضخة في موضع الاستخدام..5
تنبيه! لمنع الغوص في الأرضيات الرخوة، استخدم سنادة صلبة في موضع

الاستخدام.

إنذار! عندماضع خرطوم الضغط وثبِّته في الموضع المبين (مثلاً دفق الصرف). .6
تتوقف المضخة في البالوعة بالكامل، احتفظ بالمضخة مائلة قليلاً عند

غمرها. نتيجة لذلك، يخرج الهواء من المضخة بشكل أفضل!

تحذير! قم بتوجيه كابل التوصيلقم بتوجيه كابل التوصيل إلى المقبس. .7
بطريقة لا يوجد فيها خطر (مثل حلقة سد)!

المضخة مركّبة.◀

التوصيل الكهربائي٣۔٦

خطر
خطر على الحياة الناجم من خلال التيار الكهربائي!

قد يؤدي سلوك غير لائق أثناء العمل الكهربائي إلى الصعق بالكهرباء! يجب أن
يقوم كهربائي مؤهل بإجراء الأعمال الكهربائية وفقًا للوائح المحلية.

شبكة كهربائية متضمنة نظام موصل أرضي وقائي مثبت بشكل صحيح.▪
.mA 30 (قاطع التيار الأرضي) مع RCDتم تثبيت ▪
 بحد أقصى.A 10تبلغ قدرة المصهر ▪
البيانات الفنية للمنتج (انظر لوحة النوع) متوافقة مع بيانات مصدر التيار الكهربائي.▪
كابل توصيل بالقابس:▪

توفير مقبس مزود بملامس وقائي.–

كابل توصيل بدون قابس:▪
يقوم كهربائي بإجراء التوصيل الكهربائي!–

يُقصد بالكهربائي المؤهل الشخص الذي يتمتع بخلفية تقنية للتوصيل الصحيح
للمنتج بشبكة الطاقة المحلية. علاوة على ذلك، يستطيع الكهربائي المؤهل
التعرف على المخاطر وتجنبها بسبب معرفته بالوصلات الكهربائية وتجربتها.

قم بتأريض المنتج وفقًا للتعليمات!–

توفير مفتاح حماية المحرك!–

المطلب الأدنى يتمثل في المرحل الحراري/ مفتاح حماية المحرك بخاصية معادلة
درجات الحرارة والتغلب على الفروقات وقفل إعادة التشغيل وفقًا للتعلميات

القومية.

لا تقم بتوصيل المضخة في الظروف التالية:

لا يجوز أن يلحق ضرر بكابل التوصيل▪
يتعين استبدال كابل التوصيل بمعرفة كهربائي متخصص/خدمة العملاء.

عاكس للطور▪
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يُستخدم عاكس الطور في إمدادات الطاقة المستقلة، مثل، إمدادات الطاقة
الشمسية ويمكن أن تحدث واخزات فولتية. وجود واخزات فولتية في المضخة

يمكن أن يؤدي إلى إتلاف المضخة.
مقبس متعدد▪
"مقبس موفر للطاقة"▪

يتم تقليل إمدادات الطاقة للمضخة ويمكن أن تسخن المضخة بشدة.

الوصلة: مضخة بقابس١۔٣۔٦

إنذار
يُمكن بدء تشغيل المضخة وهي جاهزة للعمل!

يتم التوصيل بشبكة التيار من خلال توصيل القابس بالمقبس. عند توصيل
القابس بالمقبس، يُمكن بدء تشغيل المضخة وإيقافها بغض النظر عن مستوى

الملء.

يوصى بتشغيل وإغلاق المقبس باستخدام مفتاح رئيسي منفصل!

الوصلة: مضخة دون مقبس٢۔٣۔٦

خطر
خطر على الحياة الناجم من خلال التيار الكهربائي!

قد يؤدي سلوك غير لائق أثناء العمل الكهربائي إلى الصعق بالكهرباء! يجب أن
يقوم كهربائي مؤهل بإجراء الأعمال الكهربائية وفقًا للوائح المحلية.

تنبيه
حدوث ضرر كلي بسبب تغلغل المياه

يتضمن كابل توصيل بدون قابس أطراف كابل سائبة. يمكن أن يدخل الماء إلى
كابل التوصيل والمضخة عبر أطراف الكابل. يُمكن من خلال هذا إتلاف كابل

التوصيل والمضخة. لا تزج أبدا نهاية كابل التوصيل السائبة في السائل وأغلقه
بإحكام أثناء التخزين.

إذا كانت المضخة متصلة بعلبة تحكم، فقم بقطع اتصال القابس. ضع الوصلة في
علبة التحكم على النحو التالي:

طرف في علبة التحكملون السلك

 (طور)bn(Lبني (

 (محايد)bl(Nأزرق (

أرضي (موصل حماية))gn-yeأخضر/أصفر (
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تعيين حماية المحرك
قم بتعيين مفتاح حماية المحرك على التيار المقنن (انظر لوحة الصنع).

بدء التشغيل٧

خطر
خطر على الحياة ناجم من خلال التيار الكهربائي في الأحواض

القابلة للوصول!
إذا كان هناك أشخاص يتعاملون مع السائل، فلا تقم بتشغيل المضخة. في حالة

حدوث خطأ، يمكن أن تؤدي الصدمة الكهربائية إلى الموت! يُمكن تشغيل
المضخة في حالة عدم وجود أشخاص يتعاملون مع السائل.

إنذار
فحص كمية التدفق!

يجب أن يكون الحد الأقصى لمعدل التدفق أقل من الحد الأقصى لمعدل
التدفق للمضخة. إذا كان معدل التدفق أكبر، فلا يمكن للمضخة تعزيز التدفق

المتراكم. يُمكن أن تطفح البالوعة!

تحقق من النقاط التالية قبل بدء التشغيل:

هل تم إجراء التوصيل الكهربائي بشكل صحيح؟▪
هل تم وضع كابل التوصيل بشكل آمن؟▪
هل يُمكن أن يتحرك المفتاح بعوامة بحرية؟▪
هل تم فحص مستوى التبديل (الحد الأدنى لمستوى الماء)؟▪
هل تم مراعاة درجة الحرارة الأدنى والأقصى للسائل؟▪
هل تم مراعاة عمق الغطس الأقصى؟▪
هل ماسورة الطرد والحوض بسدادة خالي من الترسبات؟▪

التشغيل عند التركيب الثابت١۔٧
عند التركيب الثابت، يجب إجراء اختبار تجريبي مع ثلاث عمليات ضخ للتأكد من

التشغيل. تحقق من نقاط التبديل أثناء التشغيل التجريبي.

تم إجراء التركيب والاتصال الكهربائي وفقًا للوائح.‡

تم فحص نقاط التشغيل.‡

شغل المضخة..1
ووصل المقبس. عند التوافر، شغّل المفتاح الرئيسي.

قم بفتح جميع صمامات الإيقاف في أنبوب الضغط..2

البالوعة تطفح: افتح المدخل..3
يجب ألا يعمل مدخل الماء مباشرة على المضخة. يمكن أن تؤثر الفقاعات

الهوائية على وظيفة المضخة.
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إنذار! يمكن أيضًا محاكاة كمية التدفق المطلوبة للتشغيل التجريبي عبر
مصدر مياه آخر.

مستوى التشغيل الذي تم الوصول إليه: يبدأ عمل المضخة (انظر الفصل.4
"التركيب/أبعاد التركيب").

تعمل المضخة حتى مستوى الإغلاق: تتوقف المضخة (انظر الفصل "التركيب/.5
أبعاد التركيب").

كرر عمليتي ضخ أخريين..6

إذا تم إكمال ثلاث عمليات ضخ دون أي مشاكل، فسيتم إكمال التشغيل◀
التجريبي. يُمكن استخدام المضخة في التشغيل الفعلي.

التشغيل عند التركيب المتنقل٢۔٧

تم إجراء التركيب والاتصال الكهربائي وفقًا للوائح.‡

تم فحص نقاط التشغيل.‡

شغل المضخة..1
ووصل المقبس. عند التوافر، شغّل المفتاح الرئيسي.

مستوى التشغيل الذي تم الوصول إليه: ابدأ تشغيل المضخة..2

تعمل المضخة حتى مستوى الإغلاق: أوقف المضخة..3

عند اكتمال الضخ ولم تعد هناك حاجة إلى المضخة، قم بفك المضخة.

أثناء التشغيل٣۔٧

تنبيه
يحظر تشغيل المضخة على الجاف!

يحظر تشغيل المضخة بدون السائل (تشغيل على الجاف). عندما يتم الوصول
إلى مستوى الماء المتبقي، أوقف تشغيل المضخة. يُمكن أن يؤدي التشغيل على

الجاف إلى إتلاف السدادة ومن ثم إلحاق ضرر كلي بالمضخة.

التركيب الثابت
تحقق من النقاط التالية مرة واحدة كل ثلاثة أشهر:

كمية التدفق تتوافق مع معدل التدفق في المضخة.▪
المفتاح بعوامة يعمل بشكل صحيح.▪
كابل التوصيل غير تالف.▪

وضع النصب النقال
تأكد من النقاط التالية أثناء الاستخدام:

خرطوم الضغط خالي من الترسبات.▪
المصفاة خالية من الترسبات والطبقات الصلدة.▪
عدم وجود تلف في كابل التوصيل.▪
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إيقاف التشغيل \ الفك٨

إيقاف التشغيل١۔٨
عند إیقاف التشغیل، یتم إیقاف تشغیل المضخة، وتظل مركّبة. وبذلك فإن المضخة

تكون جاهزة للتشغيل في أي وقت.

حماية المضخة من الصقيع والجليد:‡
- زج المضخة بشكل كامل في السائل.

 درجة فهرنهايت)37 درجة مئوية (+3- درجة الحرارة المحيطة الأدنى: +

يجب أن يظل السائل الذي تم ضخه سائلاً ويجب ألا يتجمد:‡
 درجة فهرنهايت)37 درجة مئوية (+3- درجة الحرارة الأدنى للسائل: +

أوقف تشغيل المضخة..1
واسحب القابس. عند التوافر، أوقف المفتاح الرئيسي.

الإمداد مغلق..2

المضخة خارج الخدمة ويمكن فكها الآن.◀

إذا ظلت المضخة مثبتة بعد إيقاف التشغيل، فاحرص على مراعاة النقاط التالية:

التأكد من شروط إيقاف التشغيل الكامل فترة التوقف عن الخدمة. إذا لم يتم▪
ضمان الشروط، قم بفك المضخة!

لمنع تكون الطبقات الصلدة والانسداد خلال الفترات الطويلة من التوقف، قم▪
تنبيه! لا يسمح بإجراء الضخ إلا في إطاربتشغيل المضخة كل شهرين لإجراء عملية ضخ. 

شروط التشغيل والاستخدام السارية. يُحظر تمامًا التشغيل على الجاف! يؤدي
عدم اتباع التعليمات إلى تلف المضخة بشكل كامل!

الفك والتنظيف٢۔٨

خطر
خطر العدوى بسبب السوائل التي تمثل خطورة على الصحة!

في التجمعات المائية الراكدة (مثل حوض بسدادة، بئر امتصاص...)، يمكن أن
تتشكل الجراثيم الضارة. تطهير المضخة بعد الفك! عند فك المضخة وتنظيفها،

قم بارتداء تجهيزات الحماية التالية:

نظارة واقية محكمة الإغلاق•

: فئةEN 149قناع مضاد للغازات السامة (الحد الأدنى من المتطلبات بحسب •
)FFP2الحماية 

)C: النوع EN ISO 374-1قفازات واقية (الحد الأدنى من المتطلبات بحسب •

تحذير
إصابات اليد بسبب عدم وجود معدات واقية!

عندئذ ينشأ خطر التعرض لإصابات (بالغة) في اليدين. ارتداء قفازات واقية (الحد
)!II: 3131X، الفئة EN 388الأدنى من المتطلبات بحسب 
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 درجة فهرنهايت) حسب104 درجة مئوية (40قد تصبح أجزاء الجسم ساخنة متجاوزة ▪
السائل الذي يتم ضخه. امسك المنتج فقط من مقبض الحمل واتركه يبرد قبل

العمل.
نظف المنتج تمامًا واحرص على تطهيره إذا لزم الأمر!▪

التركيب الثابت المغمور١۔٢۔٨

المضخة خارج نطاق العمل.‡

إغلاق صمام الإيقاف بجانب الامداد والضغط.‡

افصل المضخة عن مصدر التيار الكهربائي..1
خطر! يقوم كهربائي متخصص بإجراء التوصيل الكهربائي!

افصل كابل التوصيل عن ماسورة الطرد..2

افصل المضخة المزودة بأنبوب ضغط من ماسورة الطرد..3

تنبيه! لا تسحب أبدًا كابل التوصيل! يجبرفع وسائل الرفع من غرفة التشغيل. .4
إمساك المنتج بمقبض الحمل.

فك أنبوب الضغط من شفة الطرد..5

لف كابل التوصيل وأرفقه بالمضخة..6

نظف المضخة وأنبوب الضغط جيدًا (انظر الفصل "التنظيف والتطهير")..7

التركيب النقال المغمور٢۔٢۔٨

إخراج المضخة من نطاق العمل.‡

افصل المضخة عن مصدر التيار الكهربائي..1

تنبيه! لا تسحب أبدًا كابل التوصيل! يجبرفع وسائل الرفع من غرفة التشغيل. .2
إمساك المنتج بمقبض الحمل.

قم بتحرير مشبك الخرطوم وإزالة خرطوم الضغط من شفة الطرد..3

لف كابل التوصيل وأرفقه بالمضخة..4

نظف المضخة جيدًا (انظر الفصل "التنظيف والتطهير")..5

التنظيف والتعقيم٣۔٢۔٨

تم فك المضخة.‡

تخلص من مياه التنظيف في قناة الصرف الصحي.‡

تتاح مواد التطهير.‡

تم تجهيز القابس أو أطراف الكابل السائبة بمقاومتها للمياه!.1

اشطف المضخة والكابل تحت المياه الجارية والصافية..2
إنذار! يجب اتباع تعليمات الشركة المصنعة للاستخدام بدقة عند استخدام

مواد التطهير!

لتنظيف قناة التبريد الغلافي، دع الماء يتدفق إلى شفة الطرد..3

اشطف الأجزاء الإضافية مثل أنبوب الضغط أو خرطوم الضغط تحت المياه.4
الجارية والصافية.



arإيقاف التشغيل \ الفك

Wilo-Drain TM/TMW 32 60 Hz23دليل التركيب والتشغيل 

اشطف جميع بقايا الأوساخ على الأرض في قناة الصرف الصحي..5

اترك المضخة لتجف..6

تم تجهيز القابس أو أطراف الكابل السائبة بقطعة قماش مبللة للتنظيف!.7

تم تنظيف المضخة. تعبئة المضخة وتخزينها.◀

إنذار! إذا كانت المصفاة وجهاز الدفق الإعصاري (وظيفة العصر) ملوثتين بشدة،
فقم بإزالة المصفاة وجهاز الدفق الإعصاري للتنظيف الشامل!

فك المصفاة وتنظيفها١۔٣۔٢۔٨
فك المصفاة ونظفها في حالة الاتساخات الشديدة وتكون طبقات صلدة.

 ... يجب أولاً تركيب جهاز دفق إعصاري (وظيفةDrain TMWإنذار! في مضخة 
العصر)!

تحذير
الحواف الحادة بالدفاعة والمصفاة!

قد تتكون حواف حادة على الدفاعة والمصفاة. يوجد خطر الإصابات القطعية!
احرص على ارتداء قفازات واقية!

تحذير! خطر سحق الأيدي. تأكدضع المضخة في وضع أفقي على سنادة ثابتة. .1
من أن المضخة لا تنزلق!

 مم) في أسفل المصفاة.60 × 4 (× 4قم بفك براغي التثبيت البالغ عددها .2

اسحب المصفاة من جسم المضخة..3

اشطف المصفاة والدفاعة تحت المياه الجارية والصافية. أزل المواد الصلبة.4
باليدين.

افحص الختم الطوقي في جسم المضخة. في حالة تلف الختم الطوقي.5
(مشقوق، متلبد بشدة، مواضع سحق)، فاستبدال عندئذٍ الختم الطوقي:

Ø155x2.ملم 

ضع المصفاة على سطح ثابت..6

تنبيه! عند الضغط على المصفاة في جسمضع المضخة أعلى المصفاة. .7
المضخة، انتبه إلى عدم تلف الختم الطوقي!

 ملم) بالكامل.Ø4x60 (4قم بإمالة المضخة ولف براغي التثبيت البالغ عددها .8
إنذار! استبدال البراغي المتآكلة!

تم تنظيف المصفاة وتركيبها، وإنهاء أعمال التنظيف.◀

فك جهاز الدفق الإعصاري ونظفه٢۔٣۔٢۔٨
فك جهاز الدفق الإعصاري ونظفه في حالة الاتساخات الشديدة وتكون طبقات

صلدة.

تحذير! خطر سحق الأيدي. تأكدضع المضخة في وضع أفقي على سنادة ثابتة. .1
من أن المضخة لا تنزلق!

 ملم) أسفل جهاز الدفقØ3,5x14 (4قم بفك براغي التثبيت البالغ عددها .2
الإعصاري.
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اخلع جهاز الدفق الإعصاري من المصفاة..3

اشطف جهاز الدفق الإعصاري تحت المياه الجارية والصافية. أزل المواد.4
الصلبة باليدين.

إذا لزم الأمر، قم بفك المصفاة ونظفها وأعد تركيبها مجددًا..5

ضع جهاز الدفق الإعصاري أعلى المصفاة..6

إنذار! استبدال ملم) بالكامل. Ø3,5x14 (4اربط براغي التثبيت البالغ عددها .7
البراغي المتآكلة!

تم تنظيف جهاز الدفق الأعصاري وتركيبه، وإنهاء أعمال التنظيف.◀

الصيانة٩

الصيانة العامة١۔٩
 ساعة من التشغيل، يتم فحص المضخة بواسطة خدمة العملاء. يتم فحص1500بعد 

جميع المكونات بحثًا عن التآكل ويتم استبدال المكونات التالفة.

الاختلالات، أسبابها وكيفية التغلب عليها١٠

المضخة لا تبدأ أو تغلق بعد وقت قصير
انقطاع التيار الكهربائي.1

قم بتوصيل المضخة كهربائيًا.⇐

يجب فحص الصمامات/قاطع الدائرة المتبقية من قبل كهربائي مؤهل.⇐

تفعيل نظام المراقبة الحرارية للمحرك.2

اترك المضخة لتبرد، وسيبدأ تشغيل المضخة تلقائيًا.⇐

تشغيل/إيقاف تشغيل المضخة كثيرًا. افحص دائرة تشغيل المفتاح⇐
بعوامة.

درجة حرارة السائل عالية للغاية. التحقق من درجة الحرارة، وإذا لزم الأمر⇐
استخدام مضخة أخرى.

المصفاة/الدفاعة تتضمن حبيبات رملية/مسدودة.3

قم بإغلاق المضخة وفكها وتنظيفها.⇐

المفتاح بعوامة لا يعمل بشكل صحيح..4

يمكن أن يتحرك المفتاح بعوامة بحرية.⇐

المضخة تعمل ولكن لا يتم الضخ
انسداد ماسورة الطرد/أنبوب الضغط.1

اشطف ماسورة الطرد.⇐

اشطف خرطوم الضغط.⇐

أزل أي مواضع التواءات في خرطوم الضغط.⇐

الصمام اللا رجعي متسخ.2

قم بإغلاق المضخة وفكها وتنظيف وصلة الطرد.⇐
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استبدل الصمامات اللا رجعية المعيبة.⇐

مستوى المياه منخفض للغاية.3

فحص كمية التدفق.⇐

المضخة تضخ بشكل ضعيف جدًا. افحص دائرة تشغيل المفتاح بعوامة.⇐

المصفاة تتضمن حبيبات رملية/مسدودة.4

قم بإغلاق المضخة وفكها وتنظيفها.⇐

الهواء في المضخة/ماسورة الطرد.5

قم بإمالة المضخة قليلاً وسيخرج الهواء.⇐

ثبت تجهيزة التنفيس بماسورة الطرد.⇐

المضخة تدور ومعدل الدفق ينخفض
انسداد ماسورة الطرد/أنبوب الضغط.1

اشطف ماسورة الطرد.⇐

اشطف خرطوم الضغط.⇐

أزل أي مواضع التواءات في خرطوم الضغط.⇐

المصفاة تتضمن حبيبات رملية/مسدودة.2

قم بإغلاق المضخة وفكها وتنظيفها.⇐

الهواء في المضخة/ماسورة الطرد.3

قم بإمالة المضخة قليلاً وسيخرج الهواء.⇐

ثبت تجهيزة التنفيس بماسورة الطرد.⇐

مظاهر تآكل.4

اتصل بخدمة العملاء.⇐

خدمة العملاء
إذا لم تساعدك النقاط المذكورة هنا في التغلب على الخلل، فيُرجى الاتصال بخدمة

العملاء. قد تتحمل بعض النفقات في حالة تلقي بعض الخدمات من قبل خدمة
العملاء! استعلم لدى خدمة العملاء عن المعلومات التفصيلية بهذا الشأن.

قطع الغيار١١
يتم طلب قطع الغيار من خدمة العملاء. تجنبًا للأسئلة اللاحقة والطلبيات غير السليمة

نحتفظ بحق إدخالفيتعين أن يتم دائمًا ذكر الرقم التسلسلي أو رقم المنتج. 
تعديلات فنية!

التخلص من المنتج١٢

معلومات حول تجميع المنتجات الكهربائية والإلكترونية المستعملة١۔١٢
التخلص من المنتجات كما ينبغي وإعادة تدويرها بالشكل المناسب يعمل على

تجنب إلحاق أضرار بالبيئة والتسبب في مخاطر صحية للأشخاص.
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إنذار
يُحظر التخلص من المنتجات في القمامة المنزلية!

في دول الاتحاد الأوروبي، قد يوجد هذا الرمز على المنتج أو على العبوة أو
على الأوراق المرفقة. وهو يعني أنه لا يُسمح بالتخلص من المنتجات الكهربائية

والإلكترونية المعنية مع القمامة المنزلية.

لمعالجة المنتجات القديمة المعنية وإعادة تدويرها والتخلص منها كما ينبغي، يجب
مراعاة النقاط التالية:

يجب ترك المنتج هذا لدى مراكز التجميع المخصصة والمعتمدة فقط.▪
يجب مراعاة الأحكام السارية محليًا!▪

يمكنكم طلب الحصول على معلومات حول التخلص من المنتج كما ينبغي من
البلديات المحليّة أو من أقرب مركز للتخلص من النفايات أو من التاجر الذي قمتم

بشراء المنتج منه. تتوفر المزيد من المعلومات حول إعادة تدوير المنتج على الرابط
www.wilo‑recycling.com.
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T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway
WILO Nordic
Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T +47 22 80 45 70
wilo@wilo.no

Poland
WILO Polska Sp. z.o.o.
5-506 Lesznowola
T +48 22 7026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson
Sistemas Hidraulicos Lda.
4475-330 Maia
T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania
WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. Ilfov
T +40 21 3170164
wilo@wilo.ro

Russia
WILO Rus ooo
123592 Moscow
T +7 496 514 6110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia
WILO Middle East KSA
Riyadh 11465
T +966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T +381 11 2851278
office@wilo.rs

Slovakia
WILO CS s.r.o., org. Zložka
83106 Bratislava
T +421 2 33014511
info@wilo.sk

Slovenia
WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T +386 1 5838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton
T +27 11 6082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain
WILO Ibérica S.A.
28806 Alcalá de Henares
(Madrid)
T +34 91 8797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden
WILO NORDIC
Isbjörnsvägen 6
SE-352 45 Växjö
T +46 470 72 76 00
wilo@wilo.se

Switzerland
Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T +41 61 836 80 20
info@wilo.ch

Taiwan
WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 2 2999 8676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey
WILO Pompa Sistemleri
San. ve Tic. A.S¸
34956 İstanbul
T +90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine
WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew
T +38 044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone – South
PO Box 262720 Dubai 
T +971 4 880 91 77
info@wilo.ae

USA
WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam
WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn

Wilo – International (Subsidiaries)
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Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstr. 100

44263 Dortmund
Germany

T +49 (0)231 4102-0
T +49 (0)231 4102-7363

wilo@wilo.com
www.wilo.com


